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Vilnius

Iverting projekty atitikt] jstatymams, Vyriausybés nutarimams ir teisés technikos
reikalavimams esminiy pastaby neturime, taciau sitlome juos tikslinti atsizvelgiant | Siuos
pasitlymus:

1.1. Diplomatinés tarnybos jstatymo Nr. VIII-1012 pakeitimo jstatymo projektu (toliau —
DT] projektas) kei¢iamoje 3 straipsnio 3 dalyje vartojama savoka ,,daugkartinése pakuotése®.
Sitlome jsivertinti, ar nevertéty vartoti sgvokos ,,pakuoté®, atsizvelgiant ; Pakuociy ir pakuociy
atlieky tvarkymo jstatyme pateikta daugkartiné pakuotés apibréztj - ,,pakuoté, kuri sumanyta, sukurta
ir pateikta rinkai taip, kad per jos gyvavimo ciklg ja biity galima ne vieng karta panaudoti vezant
prekes arba 1§ naujo ja uZpildant, arba pakartotinai naudoti tuo paciu tikslu, kuriuo ji buvo sumanyta®.

1.2. Atsizvelgiant | DT] projekto 2 straipsniu keic¢iamy 37 straipsnio 3 dalies 3 ir 4 punkto
nevartotinas (,,i8skyrus Siame punkte nurodytus atvejus®) ir neaiskias formuluotes (,,jeigu netaikomas
Sios dalies 3 punktas®) formuluotes, siilome pakeitimus déstyti kaip 37 straipsnio 3 dalies 3-5
punktas: 3 punkte nustatyti bendra taisykle (skiriamam, perkeliamam, laikinai perkeliamam j
lygiavertes ar Zemesnes pareigas diplomatui nustatomas tokio paties dydzio, kaip jam buvo
nustatytas iki skyrimo ar perkeélimo, pareiginés algos koeficientas), numatant, kad ji netaikoma 4 ir 5
punkte nustatytais atvejais, ir atitinkamai 4 punkte numatyti skyrimo, perkélimo ar laikino perkélimo
1§ diplomato, neturinio pavaldziy asmeny, pareigy i lygiavertes diplomato, turinfio pavaldziy
asmeny, pareigas, o 5 punkte - skyrimo, perkélimo ar laikino perkélimo i$ diplomato, turincio
pavaldziy asmeny, pareigy ] lygiavertes diplomato, neturinio pavaldziy asmeny, pareigas.
Atitinkamai DTI projekto 2 straipsnio 3 dalimi reikéty pernumeruoti ir buvusius punktus.

Sitlome taip pat kalbos pozitriu tikslinti siillomg 4 punktg rasant ,,bet ne didesnj, negu tai
pareigybei nustatyta maksimaly koeficienta, ir ne mazesnj, negu tai pareigybei nustatyta minimaly
koeficientg“.

1.3. DT] projekto 4 straipsniu sitilomi 42 straipsnio 1 dalies 1 punkto pakeitimai neatsako j
klausima, kaip $i taisyklé, atsizvelgiant j bendrg Sios nuostatos logika, biity taikoma tais atvejais, kai
diplomato laikinas perkélimas j pareigas tarptautinéje ir Europos Sajungos institucijoje ar uzsienio
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valstybés institucijoje vykty i§ Uzsienio reikaly ministerijos ir trukty trumpa, pvz., 6 ménesio
laikotarpj. Sitilome jsivertinti, ar projektu sitilomas pakeitimas yra pakankamas uztikrinant teisinj
aiSkuma.

1.4. Siulome jsivertinti, ar kei¢iamg X skyriaus pavadinimg nebiity tikslingiau raSyti
apibendrinta forma ,,Diplomatinis pasas, diplomatinis pastas ir diplomatinis krovinys®.

1.5. Siilome jsivertinti ir prireikus tikslinti DT] projekto 10 straipsniu siiilomo 67 straipsnio
3 dalj ir jos nuostatg — ,,taip pat, uzsienio reikaly ministro nustatyta tvarka, — Kiti paskirti asmenys®,
atsizvelgiant ] tai, kad pagal jg turés buti ,,paskirti Lietuvos Respublikos diplomatinés atstovybés,
Lietuvos Respublikos konsulinés jstaigos ar Lietuvos Respublikos specialiosios misijos personalo
nariai ir persikeliantys jy Seimos nariai, jei jie norés gabenti asmeninj krovinj.

Sio straipsnio 3 dalyje reikéty vartoti tik savoka ,,vezéjas“ (Transporto veiklos pagrindy
jstatymo 2 straipsnio 17 dalis: ,,vezéjas — fizinis arba juridinis asmuo, kuris verciasi keleiviy, bagazo
ir (arba) kroviniy vezimu ir atitinka Lietuvos Respublikos jstatymy nustatytas salygas bei
reikalavimus®).

1.6. DTI projekto 15 straipsnio 4 dalyje vertinamojo pobiidZio aplinkybe ,,dé¢l to, kad nebuvo
galimybés ji skirti 1 ne Zemesnes pareigas® sitilome keisti ; formuluote ,,Diplomatinés tarnybos
istatymo 44 straipsnyje nustatyta tvarka Atestacijos komisijos sililymu paskirtam j Zemesnes
pareigas“. Tai pat manome, kad paskutinis Sios dalies sakinys yra perteklinis.

1.7. Sitlome suderinti 15 straipsnio 5 dalj su 4 dalimi: 4 dalis skirta ,,diplomatui, Lietuvos
Respublikos diplomatinés tarnybos jstatymo Nr. VIII-1012 pakeitimo jstatymo Nr. XIV-1119
jsigaliojimo metu éjusiam 4-0S diplomaty pareigybiy grupés pareigas Lietuvos Respublikos
diplomatinéje atstovybéje, konsulinéje jstaigoje ar specialiojoje misijoje (toliau kartu — atstovybe) ir
iki Sio jstatymo jsigaliojimo dienos Diplomatinés tarnybos jstatymo 44 straipsnyje nustatyta tvarka
paskirtam j Zemesnes pareigas Lietuvos Respublikos uZsienio reikaly ministerijoje®, tuo tarpu 5 dalyje
minimas ,,8i0 straipsnio 4 dalyje nurodytas diplomatas®, kuris iki $io jstatymo jsigaliojimo dienos i$
pareigy Uzsienio reikaly ministerijoje paskirtas j pareigas atstovybéje.

2. Muitinés jstatymo Nr. IX-2183 3 ir 46 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Valstybés sienos
ir jos apsaugos jstatymo Nr. VIII-1666 4 straipsnio pakeitimo jstatymo projektuose naudojamos
nevienodos sagvokos — ,,Lietuvos Respublikos diplomatinis pastas“ (tokios sgvokos néra ir DTJ) ir
,Lietuvos Respublikos diplomatinés tarnybos institucijoms skirtam diplomatiniam paStui®.

Pirmiausia Siuose projektuose turéty biti vartojamos vienodos sagvokas. Be to, DT] projektu jvedama
savoka ,,diplomatinis paStas* (kuri ir yra apibréZiama pastg susiejant su Lietuvos Respublika, o ne
bet kuria kita uZsienio valstybe) - oficialiai Lietuvos Respublikos diplomatinés tarnybos institucijy
veiklai skirti dokumentai, siuntiniai ir kita korespondencija, jskaitant jslaptinta informacija bet
kokioje laikmenoje, kurie gabenami is vienos Lietuvos Respublikos diplomatinés tarnybos institucijos
J kitg <...>*. Todél projektuose reikéty naudoti biitent $ig sgvoka.

Taip pat, pagal analogija Muitinés jstatymo 3 straipsnio pakeitimui, reikéty pakeisti ir
Valstybés sienos ir jos apsaugos jstatymo 2 straipsnio 26 dalj.

3. Atsizvelgiant | tai, kad po pirminio derinimo teikimas Vyriausybei buvo papildytas dviem
projektais - Krasto apsaugos sistemos organizavimo ir karo tarnybos jstatymo Nr. VIII-723 61
straipsnio pakeitimo jstatymo ir Zvalgybos jstatymo Nr. VIII-1861 64 straipsnio pakeitimo jstatymo
— Sie projektai nebuvo derinti su suinteresuotomis institucijomis (Teisingumo ministerija, Valstybes
saugumo departamentu ir Sveikatos apsaugos ministerija), be kita ko ir d¢l jvertinimo, kiek sitilomi
pakeitimai gali pareikalauti papildomy 1éSy 1§ KraSto apsaugos ministerijai ir Zvalgybos institucijoms
skirty asignavimy. Taip pat, esant galimybei, praSome pagristi duomenis, kiek asmeny galéty
pasinaudoti sitilomais pakeitimais ir kiek tam turéty biiti skirta 1&sy.
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4. Atkreipiame démes], kad po pirminio derinimo teikimg Vyriausybei papildzius dviem
projektais turéty bati atitinkamai patikslintas ai§kinamojo rasto pavadinimas ir 13 punktas.
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